
C 139/14 SV Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Associação Peço a Palavra, João Carlos Constantino Pereira Osório, Maria Clara Marques Pires Sarmento Franco, Sofia da 
Silva Santos Arauz, Maria João Galhardas Fitas

Motpart: Conselho de Ministros

Övriga deltagare i rättegången: Parpública — Participações Públicas SGPS SA, TAP — Transportes Aéreos Portugueses SGPS SA,

Domslut

1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2006/123 av den 12 december 2006 om tjänster på den inre marknaden ska tolkas så, att 
detta direktiv saknar betydelse för prövningen av om vissa krav som hänför sig till verksamhet som bedrivs av ett luftfartsbolag, 
vilka ställs på förvärvaren av ett kvalificerat innehav av aktiekapitalet i detta bolag, i synnerhet kravet på att fullgöra public service-
skyldigheter samt kravet på att bevara och utveckla bolagets existerande nationella nav (hubb) för luftfarten, är förenliga med uni-
onsrätten.

2) Artikel 49 FEUF ska tolkas så, att den inte utgör hinder för att det förfrågningsunderlag som reglerar villkoren för ett förfarande för 
privatisering av ett luftfartsbolag innehåller

—  ett krav på att förvärvaren av det innehav som berörs av nämnda förfarande för privatisering har kapacitet att säkerställa fullgö-
randet av public service-skyldigheter som åligger detta luftfartsbolag, och

—  ett krav på att förvärvaren låter säte och faktisk ledning ligga kvar i den berörda medlemsstaten, eftersom en f lytt av bolagets 
huvudsakliga verksamhet från denna medlemsstat skulle leda till att bolaget förlorade de trafikrättigheter som det har enligt 
bilaterala avtal vilka slutits mellan medlemsstaten och tredjeländer, med vilka medlemsstaten har särskilda historiska, kultu-
rella och sociala band, vilket det ankommer på den hänskjutande domstolen att kontrollera.

—  Artikel 49 FEUF ska tolkas så, att den utgör hinder för ett krav i detta förfrågningsunderlag på att förvärvaren av nämnda andel 
bevarar och utvecklar det existerande nationella navet (hubb) för luftfarten.

(1) EUT C 424, 11.12.2017

Mål C-567/17: Domstolens d om (tredje avdelningen)  av den 28 februari 2019 (begäran om förhandsavgörande från Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litauen) — Bene FactumUAB mot Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos fi nansų ministerijos (Begäran om förhandsavgörande — Bestämmelser om skatter och avgifter — Punktskatter — Direktiv 92/83/EEG — Artikel 27.1 b — Undantag från skatteplikt — Begreppet varor som inte är avsedda för konsumtion — Bedömningskriterier)

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 28 februari 2019 (begäran om förhandsavgörande från Lietuvos 
vyriausiasis administracinis teismas — Litauen) — ”Bene Factum” UAB mot Valstybinė mokesčių inspekcija 

prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos

(Mål C-567/17)( (1))

(Begäran om förhandsavgörande — Bestämmelser om skatter och avgifter — Punktskatter — Direktiv 
92/83/EEG — Artikel 27.1 b — Undantag från skatteplikt — Begreppet ”varor som inte är avsedda för 

konsumtion” — Bedömningskriterier)

(2019/C 139/12)

Rättegångsspråk: litauiska

Hänskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas



15.4.2019 SV Europeiska unionens officiella tidning C 139/15

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande:”Bene Factum” UAB

Motpart: Valstybinė mokesčių inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos

Domslut

1) Artikel 27.1 b i rådets direktiv 92/83/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna för punktskatter på alkohol 
och alkoholdrycker ska tolkas så, att den är tillämplig på etylalkohol som är denaturerad i enlighet med någon medlemsstats krav, 
vilken ingår i kosmetika eller munvårdsprodukter som, även om de inte som sådana är avsedda för konsumtion, likväl konsumeras 
som alkoholdrycker av vissa personer.

2) Artikel 27.1 b i direktiv 92/83 ska tolkas så, att den är tillämplig på etylalkohol som är denaturerad i enlighet med någon medlems-
stats krav, vilken ingår i kosmetika eller munvårdsprodukter som, även om de inte som sådana är avsedda för konsumtion, likväl 
konsumeras som alkoholdrycker av vissa personer, när den person som importerar dessa varor från en medlemsstat — för att de i 
bestämmelsemedlemsstaten ska levereras till slutkonsumenter av andra personer — med vetskap om att varorna även konsumeras 
som alkoholdrycker, tillverkar och märker varorna med beaktande av denna omständighet i syfte att öka deras försäljning.

(1) EUT C 402, 27.11.2017.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 28 februari 2019 (begäran om förhandsavgörande från Arbeits- 
und Sozialgericht Wien — Österrike) — BUAK Bauarbeiter-Urlaubs- u. Abfertigungskasse mot Gradbeništvo 

Korana d.o.o.

(Mål C-579/17)( (1))

(Begäran om förhandsavgörande — Civilrättsligt samarbete — Förordning (EU) nr 1215/2012 — Artikel 1.1 —
 Tillämpningsområde — Privaträtt — Artikel 1.2 — Områden som inte omfattas — Social trygghet — Artikel 

53 — Ansökan om utfärdande av intyg om att ursprungsdomstolens beslut är verkställbart — Dom som avser en 
fordran som utgörs av tillägg avseende semesterlön och som ett socialförsäkringsorgan har på en arbetsgivare avse-

ende utstationerade arbetstagare — Den anhängiggjorda domstolens dömande verksamhet)

(2019/C 139/13)

Rättegångsspråk: tyska

Hänskjutande domstol

Arbeits- und Sozialgericht Wien
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